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BEZPECNOSTNi POKYNY

1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Klasifikace bezpecnostnich pokynu

Nebezpedi
Tento vystrazny pokyn varuje pred nebezpelim, které vede k vaznému poranéni nebo smrti, pokud
mu nepfedejdete.

A NEBEZPECI

Druh a zdroj nebezpeci

Nésledky nebezpedi

> Odvraceni nebezpedi

Varovani
Tento vystrazny pokyn varuje pfed nebezpecim, které mlze vést k vaznému poranéni nebo smrti,
pokud mu nepredejdete.

Druh a zdroj nebezpeci

Nasledky nebezpedi

> Odvraceni nebezpedi

Vystraha
Tento vystrazny pokyn varuje pfed nebezpecim, které mlze vést k poranéni, pokud mu nepredejdete.

/\  VYSTRAHA

Druh a zdroj nebezpeci
Nasledky nebezpedi

> Odvraceni nebezpeci

Pozor
Tento vystrazny pokyn varuje pfed nebezpecim, které muze vést k vécnym skodam, pokud mu
nepredejdete.

Druh a zdroj nebezpec€i
Nasledky nebezpedi

| 2 Odvraceni nebezpecdi

[ ]
G) Dulezity pokyn pro efektivni a bezproblémové pouzivani.
&
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.2 Vystrazné pokyny
Vysvétleni vystraznych znacek pouzitych v navodu k pouziti.

Vystrazna Vystrazna

znacka Popis znacka Popis

Obecna vystrazna znacka Varovani pfed poletujicimi dily

2295 | \arovini ofed voletuicim Sasticer
Varovani pred elektrickym nap&tim R ‘ oL arovani pred poletujicimi casticemi
G prachu
RNy,
1.3 Prikazova znacka
Vysvétleni pfikazovych znaCek pouZzitych v navodu k pouziti.
Prikazova Pobis Prikazova Pobis
znacka P znacka P

Noste masku PouZzivejte ochranu oci

Pfed udrzbou nebo opravou odpojte

O

1.4 Ugel tohoto navodu

Tento ndvod k provozu a udrzbé se vztahuje na prachovy filtr Schmalz série STF s nebo bez hlidace
rozdilu tlaku.

Provedent:

Malé provedeni Velké provedeni

Navod k provozu a udrzbé predstavuje nedilnou sou¢ast prachového filtru a musi byt personalu
provadéjicimu instalaci, udrzbu a opravu za v8ech okolnosti k dispozici.

Navod k provozu a Gdrzbé obsahové odpovida rozsahu dodavky od spole¢nosti Schmalz. Upravy
prachového filtru ze strany zékaznika nejsou tedy zohlednény a z principu zakazany.

Pfipojeni a uvedeni prachového filtru do provozu smite provést teprve poté, co si prectete a
porozumite navodu k obsluze!

30.30.01.00059/03 www.schmalz.com CS
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BEZPECNOSTNi POKYNY

1.5 Obecné bezpecnostni pokyny

Je tfeba dodrZovat platna zakonna ustanoveni a bezpecnostni pfedpisy v misté pouZiti.

Nedodrzovani obecnych bezpecnostnich pokynt

Poranéni osob / 8kody na zafizeni / systémech

Prachovy filtr smi byt provozovan pouze v plvodnim dodaném stavu. Vyrobce
nepfebira odpovédnost za nasledky zmeény, ktera byla provedena mimo jeho
kontrolu, zejména pfi vyméné originalnich dild za dily jiného puvodu.

1.6 Poutziti v souladu s ur¢enym ucelem

Prachovy filtr je uréen pro €isténi nasavaného vzduchu pfi vakuovém pouziti. Prachovy filtr smi byt
pouzivan vyhradné k filtrovani mechanickych ¢astic ve vzduchu.
PFed pouzitim pro jiné tGcely je tfeba se poradit s vyrobcem.

A NEBEZPECI

Pouziti v prostiedi s nebezpecéim vybuchu

Nebezpedi drazu kvuli vybuchu

| 2 Prachovy filtr nesmi byt pouzivan v prostfedi s nebezpecim vybuchu.

Pfeprava nebo prosavani tekutin nebo sypkych materiala

Skody na zdravi a/nebo majetku

| 2 Prachovy filtr smi byt pouzivan vyhradné k filtrovani mechanickych ¢astic ve
vzduchu. Filtrovani jinych médii (napf. sypkych materiali nebo tekutin) je
nepfipustné.

Pfed instalaci, udrZzbou nebo opravou je tfeba dodrZzovat navod k obsluze celého zafizeni a pfipadné
postupy pro vypinani.

1.7 Pozadavky na personal provadéjici instalaci a udrzbu

Prachovy filtr smi byt instalovan a udrZzovan pouze kvalifikovanymi odborniky v oblasti mechaniky a
elektfiny.

»Kvalifikovana sila je osoba, ktera na zakladé svého odborného vzdélani, svych znalosti a zkuSenosti
a také svych znalosti prislusnych ustanoveni umi posoudit prace, kterymi je povéfena, rozpoznat
mozna nebezpedi a zajistit vhodna bezpecénostni opatieni. Kvalifikovana sila musi dodrzovat prislusna
odborna pravidla.”

6| CS www.schmalz.com 30.30.01.00059/03



BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.8 PoZadavky na misto instalace

e Provozni teplota:
o S hlida¢em rozdilu tlaku: od 0 °C do +40 °C
o Bezhlidage rozdilu tlaku: od —40 °C do +80 °C
e  Zajistit, aby do prachového filtru nevnikla voda
e Zajistit, aby nebyl nasavan teply vzduch
e Zajistit dobry pfistup k prachovému filtru (Udrzba, Cisténi a vyména filtracni vlozky)

30.30.01.00059/03 www.schmalz.com Cs |7



POPIS VYROBKU

2 Popis vyrobku

2.1 Varianty

Malé provedeni:

Pol.

o o~ WN P

Oznaceni

PFipojeni vstupu vzduchu (saci podavac)
Pfipojeni vystupu vzduchu (generator vakua)
Viko krytu

Kryt filtru se zavitovym spojem

Rychlospojka

Upevnovaci uhelnik

Velké provedeni:

8]

CS

STF...P

STF-D...P

s hlidacéem rozdilu tlaku

Oznaceni

Pfipojeni vstupu vzduchu (saci podavac)
Pfipojeni vystupu vzduchu (generator vakua)
Horni dil krytu

Spodni dil krytu (sbérny hrnec prachu)

www.schmalz.com
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POPIS VYROBKU

Pol. Oznaceni
Filtracni vlozka
Drzak s uzaviracim tfrmenem

Upinaci tfrmen

0 N O O»

Hlida€ rozdilu tlaku, nastavitelny

2.2 Technické udaje

Max. podtlak: —950 mbar
Pretlak neni pfipustny.

2.3 Prachovy filtr s hlidacem rozdilu tlaku STF-D...

Prostfednictvim hlidace rozdilu tlaku (8.2) je u prachového filtru trvale sledovan rozdil tlaku mezi
stranami s nevycisténym a vycisténym vzduchem. Rozdil tlaku se pfitom zvySuje s rostoucim stupném
znecisténi filtru.

Rozdil tlaku se da nastavit regulacnim kole¢kem na hlidaci rozdilu tlaku mezi 10 a 50 mbar. Pokud je
nastaveny rozdil tlaku pfekro¢en, zapne se hlida¢ rozdilu tlaku.

Provedeni bez kontrolky:

Vystupni signal (zavirani nebo otevirani) je mozné postoupit do zafizeni pro zpracovani signald na
strané zakaznika. Tento signal se znovu pferusi, pokud rozdil tlaku poklesne, tj. po vycisténi popf.
vymené filtracni viozky.

Provedeni s kontrolkou:

Hlidac rozdilu tlaku rozsviti kontrolku, pokud pokles tlaku u prachového filtru pfekro¢i nastavenou
hrani¢ni hodnotu. Kontrolka zhasne, pokud se pokles tlaku vrati pod hrani¢ni hodnotu (napf. po
vycisténi nebo vyméne filtracni viozky).

Technické udaje hlida¢e rozdilu tlaku:

Nastavitelny rozdil tlaku 10...50 mbar

Presnost +10 %

Rozdil spinani 5 mbar

Maximalni provozni pretlak 100 mbar

Elektricky spinaci vykon gi(i/VDA(\:C/ /16AA

Elektricka pFipojka Plocha zastrcka AMP 6,3 mm x 0,8 mm dle DIN
46244

Schvaleni VDE 0630

30.30.01.00059/03 www.schmalz.com CS |9



INSTALACE

3 Instalace

Pouzivejte pouze stanovené moznosti pfipojeni, upeviovaci otvory a upevhovaci prostfedky.

A NEBEZPECI

Podtlak v systému

Nebezpedi poranéni

> Pred instalaci generatoru vakua (napf. vakuového dmychadla nebo vakuového
Cerpadla) vypnout.

3.1 Montazni poloha

Prachovy filtr je mozné namontovat svisle nebo vodorovné. Pfi svislé montazi se musi vstup vzduchu
nachazet nahofre.

Malé provedent:

Velké provedeni:

@ Nespravna montaz vyusti ve ztratu zaruky na prachovy filtr a generator vakua.

3.2 Montaz

Malé provedeni:
1. Upevnovaci uhelnik pfipevnéte pomoci 2 Sroubt v blizkosti generatoru vakua.
2. Prachovy filtr pfipevnéte v nékteré z povolenych poloh na upeviovaci uhelnik.
3. Vakuové hadice pfipojte pomoci dodanych hadicovych spon.

10| CS www.schmalz.com 30.30.01.00059/03



INSTALACE

Velké provedent:

1. Drzak (6) pfipevnéte pomoci 2 Sroubu v blizkosti generatoru vakua.

2. Prachovy filtr nasadte do drzaku (6) a otocte jej, popf. posurte do poZzadované polohy.

3. Zaklapnéte a zajistéte uzaviraci tfrmen.

4. P¥i usazeni do vodorovné polohy se musi oznaceni ,Oben / Top“ nachazet nahore
(pFipustna odchylka +/-15°) - popf. je mozné spodni dil krytu sejmout a po oto¢eni znovu
nasadit.

5. Vakuové hadice pfipojte pomoci dodanych hadicovych spon.

3.3 Pfipojeni hlidaCe rozdilu tlaku

A NEBEzZPEGI

Uraz elektrickym proudem

Ohrozeni Zivota
| 2 Pfed pfipojenim nebo nastavenim hlidace rozdilu tlaku odpojte zafizeni od
elektrické sité.

| 2 Pfed uvedenim do provozu je tfeba zajistit, aby byly elektrické pfipojky hlidace
rozdilu tlaku zakryty ochrannymi krytkami (8.6).

8.3 8.4
8.5 8.2
~ —_—
l:l Pol. | Oznaéeni
8.1 Prachovy filtr STF-D...
s H 8.2 |Hlidag diferenéniho tlaku
] H 8.3 Nasuvné Sroubeni STV 1/8%-6/4
l = | 8.4 Hadice
| !ﬂl ' 8.5 Hadice
g1 — 8.6 Ochranna krytka

30.30.01.00059/03 www.schmalz.com CS |11



INSTALACE

3.3.1 Elektrické zapojeni

=

Kabel s primérem plasté 7 mm protahnéte ochrannou krytkou.
Prameny kabelu s plochou dutinkou odborné pfipojte dle schématu.
3. P¥ivod zajistéte (viz technické udaje kap. 2.3).

2

——

|

n

3.3.2 Nastaveni rozdilu tlaku

e U systému s kratkymi privodnimi hadicemi, popf. specialnimi tchytkami se mohou
‘-\l /,w kontrolky pfi uvolnéni zatéze kratkodobé rozsvitit. Pfipadné navyste hraniéni hodnotu
< hlidace rozdilu tlaku o 5 az 10 mbar.

1. Zajistéte, aby hlidac rozdilu tlaku
nebyl pod napétim.

2. Sejméte ochranné krytky (8.6).

3. Prenastavte rozdil tlaku na
sefizovacim knofliku (8.7).

Stupnice (8.8) umoziiuje pouze hrubé
nastaveni. PfesnéjSich vysledkl docilite
pomoci méficiho pfistroje.

4. Dotahnéte kabelovou prichodku
(8.9.).

5. Ochranné krytky (8.6) znovu
nasadte a pevné utahnéte.

DULEZITE!

Regulacni Srouby pro presné sefizeni (A a
B) jsou nastaveny z vyroby a nesmi byt
pfenastavovany!

12| CS www.schmalz.com 30.30.01.00059/03



UDRZBA

4 Udrzba

4. NEBEZPECI

Podtlak v systému
Nebezpedi poranéni

> Pfed gisténim, udrzbou a opravou generatoru vakua (napf. dmychadla nebo
Cerpadla) vypnout.

Konstrukéni dil Cinnost Okamzik udrzby

Podle navodu k obsluze celého
zafizeni.

Interval udrzby pfizplsobit okolnim
podminkam.

Filtracni viozka Malé provedeni:

Ro¢né

Vyména Velké provedeni:

Nejpozdéji po patém cgisténi,
popf. nejpozdéji do 2 let

Vygistit a zkontrolovat pfipadné poskozeni

Vakuové hadice zkontrolovat pfipadné poskozeni/tésnost Mésicné / po opravé

Umeélohmotny kryt a drzak | zkontrolovat pfipadné poskozeni a trhliny PFi udrzbé filtru

Hlida¢ rozdilu tlaku (je-li Zkontrolovat funkci, hadice a pfipojeni

Kk dispozici) kabeld Rocné

4.1 Vyjmuti a vycCisténi filtracni vlozky

Vireni prachovych éastic
Poskozeni o¢i a dychacich cest
Noste ochranné bryle

Noste ochranu dychani

Malé provedent:

Uvolnéte vSechny rychlospojky (5).
Sejméte viko krytu (3).

Vyjméte filtracni viozku.

Filtragni vlozku v zadném pripadé
neproplachujte ani nekartacujte, nybrz
vyfoukejte!

rpODNDPE

30.30.01.00059/03 www.schmalz.com CS |13



UDRZBA

Velké provedent:

PFi vyfoukavani se prach nesmi dostat na vnitfni stranu filtraéni viozky.

1. Uvolnéte vSechny upinaci trmeny (7).

2. Vyjméte filtraéni viozku (5).

3. Filtragni vloZku v Zadném pfipadé
neproplachujte ani nekartacujte, nybrz
vyfoukejte!

Dulezité!

& Upozornéni:

-\l_

&

Pro vyfouknuti nasadte na pneumatickou pistoli trubku, jejiz konec je ohnut o cca.
90°. Trubka musi byt tak dlouha, ze dosahuje az ke dnu patrony. Filtraéni viozku
vyfoukejte suchym tlakovym vzduchem (maximalné 5 bart) zevnitf smérem ven,
dokud vSechen prach nezmizi.

4.2 Vlozte filtracni viozku

1. PrFed vlozenim zajistéte, aby nedoSlo k posSkozeni papirového vaku a gumovych tésnéni
filtraCni vlozky. Popf. filtracni vlozku vymérite.

2. Nasadte filtracni vlozku.
3. Zavrete kryt.

4.3 Nahradni a opotrebitelné dily

Malé provedeni:

Oznaceni
Filtracni vlozka FILT-EINS 3 65x70 PAP
STF-3/4-I1G

Filtracni vlozka FILT-EINS 3 98x70 PAP
STF-1-1/4-IGN

Filtracni vlozka FILT-EINS 128x125 PAP
STF-1-1/4-I1GH

Filtracni vlozka FILT-EINS 3 150%222
PAP STF-2-1/2-1G

14| CS

Pouziti

STF 3-4

STF 1-1-4N

STF 1-1-4H

STF 2-1-2

www.schmalz.com

C. art.

10.07.01.00017

10.07.01.00018

10.07.01.00019

10.07.01.00020

Legenda

S

S
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Velké provedent:

Oznaceni

Filtraéni vlozka Jumbo
Filtracni vlozka 4.5
Filtracni vlozka 6.0
Filtracni vlozka 8.0
Filtraéni viozka 12.0
Filtraéni viozka 15.0
Filtraéni viozka 24.0
Hadicovéa spona SSD60
Hadicovéa spona SSD76
Hadicovéa spona SSD125

Hlida¢ diferenc¢niho tlaku

E= Néhradni dil, V= Opotfebitelny dil

30.30.01.00059/03

Pouziti

Hadicovy

STF ...
STF ...
STF ...
STF ...
STF ...
STF ...
.../ STF ... 6.0 ...
STF ...
... 240 ...

STF ... 45

STF

zvedak Jumbo
45 ..
6.0 ...
8.0 ...
12.0 ...
15.0 ...
240 ...

8.0...

STF-D ... F

www.schmalz.com

C. art.
11.04.03.10086
10.07.01.00060
10.07.01.00054
10.07.01.00079
10.07.01.00361
10.07.01.00362
10.07.01.00083
10.07.10.00017
10.07.10.00037
10.07.10.00052
21.01.06.00011

UDRZBA

Legenda
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ODSTAVENI| Z PROVOZU A LIKVIDACE

5 Odstaveni z provozu a likvidace

A NEBEZPECI

Uraz elektrickym proudem / podtlak

Ohrozeni zivota
> Pred kazdou demontazi zajistéte, aby se zafizeni nenachazelo pod tlakem ¢i

pod napétim.

Spatna likvidace prachového filtru

Skody na Zivotnim prostredi
> Prachovy filtr a filtraéni viozky je tfeba recyklovat v souladu s narodnimi
predpisy.

16| CS www.schmalz.com 30.30.01.00059/03
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